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208 SPIRATION

ahd. wida, Furaldg vitulus, Fégyov ahd. werah, Fddeodoe fiiv 70e-
o%ae, vielleicht lat. gaudere? Fioydg fiir loyvc, zumal auch die
pronominalformen dritter person Fédey Foi Fé fir £9ev ol €, vor
R in Fgi&wc, einigemal inlautend dFuc lat. ovis, wFdy lat ovum ir.
ugh welsch wy f. gwy, AoFéc lat. Davus, das s. 192 vermutete
Dagus Dagvus bestirkend. wenn zuweilen I' geschrieben wird: ydAlot
yé\ae (Ahrens s. 31), ist das kein fehler, sondern dem franz. G fiir

297 GU entsprechend. ebenso begreiflich entfaltet sich anderemal B oder

vocalisches Y aus dem digamma (Ahrens s. 34. 38). gewdohnlich
entspricht es dem lat. V goth. V, einigemal dem spiritus asper oder
lat. H, allmalich aber schwand es in der aussprache und wurde dann
blosz durch den lenis vertreten. dem inlautenden digamma darf auch
das goth. aus diphthongen aufsteigende GG in bliggva siggva oder das
altn. in egg ovum verglichen werden. es ist ein irthum Priscians,
dasz aeolisches digamma iiberall den spiritus asper verlrete, was es
nur ausnahmsweise thut, so wie diesem hin und wieder goth. V
entspricht.

Beispiele des dorischen digamma ziihlt Ahrens s. 40— 59 aulf,
darunter Féup und ylog lat. ver, Féuupore ipdria, Feovd. yeotic:
lat. vestis goth. vasti, Fiotrio Vesla, Fixore lat. viginti, Fé& fir &
lat. sex; inlautend xA¢Foc «iFel fir xAéog el aiel goth. aiva, daFiov
f. drfior daior.

Man sieht, dasz das digamma in der regel weht, zuweilen aber
auch hauchen und einigemal sausen kann.

Wihrend die gr. spiranten sich verdinnen und verflichtigen,
verdichten und vergrobern sich die deutschen. das goth. V wird zu
ahd. W, fast nach englischer aussprache, S hiufig zu SC SCH und J
zu G, oder entfaltet sich statt des friheren vocalanlauts. auch die
italienische Sprache hat jacere jucundus jungere in giacere giocondo
giungere verwandelt.

Umgedreht pflegt der altn. dialect J durchgehends aufzugeben
und V vor u'y 0 @ 1 und r zu tilgen; es heiszt inn fngr ok ar fiir
goth. jains juggs juk jér und vaka bildet im praet. ok, vinna vann im
pl. praet. unno; lita und rita stehn fiir goth. vleilan vreitan. aus
den eddischen alliterationen wie aus der homerischen scansion lassen
sich also verlornes V und digamma rathen. S@m. 602 werden ordi:
vinr, 612 Vidarr: alfs, 61 reidr: vega, 622 reidir: vegiz, 63" reidom:
vegit, 1872 reidan: vega, 1882 1902 reidir: vega gebunden, in wel-
chen Stellen vordi, vulfs und iiberall vreidr erforderlich ist, wie sie
dem ags. vord vulf und vrad entsprechen. aber die spitere aussprache
und schrejbung giengen iber das V, wie bei Homer uber das digamma
hinweg.

208 In der mitte von zusammensetzungen schwindet der lenis ganz,
der asper aber wirkt nach, insofern er vorausgehende tenuis aspiriert:
fotla dpéotioc Yotnue dplotnu, €000 xadeidw, aigéw uedaipio,
auszerdem geht er auch unter, z. b. afue dlaipog, vnvog vimvio,
Yot &vlotyue. = konnte so niemals wegfallen, und auch das
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